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LA CARTADEL APOSTOL
SAN JUDAS

1 Che co jae Judas. Che co jae Jacobo tɨvɨ. Che
ayeócuai Jesucristo pe. Aicuatía ai cuae tupapire
ñandeRu Tumpa oiparavo vae reta pe. Tumpa
peraɨu jare peñono tee Jesucristo peguara. Jesu-
cristo jecuaeño oñangareco peré.

2Tumpa tomeepeve jeta yae iporoparareco jare
ipɨacatu jare iporoaɨu.

Moromboembaeti añete vae reta
3 Cherɨvɨ reta, aipota yae aicuatía peve

ñaneñemboasa regua. Erei icavi echa cheve
aicuatía vaera peve iru mbaembae regua. Jae
rambue cuae tupapire pe aipota pomboaracuaa
pepuere vaera peñemoatangatu ñandeporogüɨrovia
re. Echa Tumpa oicuauca cuae mborogüɨrovia
oñono tee iyeupeguara vae reta pe. Agüɨye etei
perovia moromboe mbaeti añete vae. 4 Echa
amogüe cuimbae Tumpa jeigüembaeti oyapo vae
oñemoiru vɨari pe reta ndive. Jae reta jei Tumpa
ipɨacavi chupe reta rambue, ipuere oyapo pochɨi
vae. Erei jae reta oyovaicho ñandeYa Jesucristo
ndive. Ɨmama Tumpa oicuauca ñandeve quirai jae
reta oiporarata co.

5 Jae rambueyepe teipeicuaama, erei aipotapo-
momaendúa ye cuae re: ÑandeYa oepɨ Israel pegua
reta güeru Egipto güi. Erei taɨcue rupi opa oyuca
jeigüe mbaeti güɨrovia vae reta. 6 Jae ramiño vi
Tumpa oiporarauca amogüe araɨgua pe. Echa
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tenonde voi Tumpa omee chupe reta mbaepuere
jare maemboete. Erei jae reta mbaeti oipota
oyeócuai Tumpa pe rambue, oeya yogüɨrecoa. Jae
rambue Tumpa oñapɨti reta pɨtumimbi pe. Joco
pe jecuaecuae aveiño oaro ñogüɨnoi Tumpa ojaa
reta vaera jocuae Tumpa iara pe. 7 Jae ramiño
vi Tumpa oiporarauca Sodoma jare Gomorra jare
tenta iyɨv́ɨri ñogüɨnoi vae reta pegua reta pe.
Echa jocuae tenta reta pegua reta jecuaeño oyapo
aguasa jare cuimbae joco pe yogüɨreco vae reta je-
cuaeño oyopota oyoupi. Jae rambue Tumpa oipo-
rarauca yae chupe reta oicuauca vaera iru vae
reta pe agüɨye vaera oyapo jae reta oyapo rami.
Echa Tumpa pochɨ yae chupe reta rambue, opa
oyuca reta tata pe. Jare jocuae tata oñemojaanga
tata opambae vae re.

8 Jae ramiño vi moromboe mbaeti añete vae re
oporomboe vae retambaeti oñemongueta cavi. Jae
reta oyapo pochɨi vae jete ae pe, jare güɨroɨro
mbaepuere güɨnoi vae reta, jare jei icavi mbae
vaemaemboete güɨnoi vae reta cotɨ. 9Erei Miguel
etei - jae co araɨgua reta itenondegua - oquɨye om-
boeco vaera aña guasu. Echa jae oyoaca yave aña
guasu ndive Moisés jetegüe re, jei chupe: ÑandeYa
toñeengata ndeve. 10Erei moromboe mbaeti añete
vae re oporomboe vae reta jei icavi mbae vae
mbaeti oicuaa vae cotɨ. Jae reta maemɨmba reta
rami co. Echa yogüɨreco jemimbota reño. Jare
jocorai jae reta oyapo icavi mbae vae iyeupe.
11 Tumpa oiporaraucata chupe reta. Oyapo reta
Caínoyapo rami. Jae ramiñovi corepoti oipota yae
rambue, oyapo reta icavimbae vae Balaamoyapo
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rami. Jae ramiño vi oyapo reta Tumpa jei chupe
reta agüɨye vaera oyapo vae, Coré oyapo rami.
12 Pe reta peñemboatɨ yave pecaru vaera peyoaɨu
reve, jae reta vi ocaru pe reta ndive oquɨye mbae
reve. Erei mbaeti co icavi ocaru reta vaera pe
reta ndive. Echa mbaeti co peiru añetete vae
reta. Jae reta amapɨtu ama mbaeti güɨnoi vae
reta rami co. Echa jocuae nunga amapɨtu tanta
osɨi ɨvɨtu yae yave, erei mbaeti etei ama oquɨ.
Jae ramiño vi temitɨ reta ia omano ndei ipuere
yagüɨye mbove vae rami co. Echa taɨcue rupi
temitɨ reta etei omano, iya opa omombo japo reta
reve rambue. 13 Ou ɨvɨtu tanta oyepeyu ɨ guasu
iárambue yave, oyeapo ɨaparúa tuicha vae, erei ɨ
iárambue jaeñooyecuaa tɨrɨyui. Jocuae oporomboe
vae reta jocuae ɨaparúa rami co. Echa jae reta
oyapo oñemomarai vaeraño. Jae ramiño vi jae reta
yasɨtata oguata vae reta rami co. Echa yogüɨrajata
pɨtumimbi oia pe yogüɨreco vaera joco pe jecuae-
cuae aveiño.

14 Jare Enoc - jae co siete ñemoña pegua Adán güi
vae - jae co metei Tumpa iñee aracae omombeu
vae - jei cuae reta re corai: Mase, ñandeYa outa
jeta yae oñono tee iyeupeguara vae reta ndive.
15 Jare ou yave, ojaata opaete vae. Oicuaucata
quirai Tumpa jeigüe mbaeti oyapo vae reta je-
cuaeñooyapo icavimbaevaembaeti oipota oyapo
Tumpa jeigüe rambue. Jae ramiño vi oicuaucata
quirai jocuae iyoa vae reta jei icavimbae vae icotɨ.
Jocorai jei.

16 Jae reta iñeenguru iru vae reta re jare oyoaca
iru vae reta ndive. Jecuaeño yogüɨreco jemimb-
ota reño. Omboete-raangaño iru vae reta. Echa
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oipotañoi iru vae reta omee vaera mbaembae
chupe reta.

Peñemomɨrata peporogüɨrovia re
17 Erei, cherɨvɨ reta, pemaendúa ñandeYa Je-

sucristo jemimondo reta omombeu peve vae
re. 18 Echa jae reta omombeu peve quirai ara
taɨcuegua reta pe amogüe vae oyoyaita Tumpa
iñee omombeu vae reta jare quirai jecuaeño
yogüɨrecota jemimbota reñoTumpa jeigüembaeti
oyapo rambue. 19 Jocuae reta iporomboe güɨrovia
vae reta oñemboyaomoromboe añete vae güɨrovia
vae reta güi. Echa jocuae reta mbaeti etei
oicuaa Tumpa jare mbaeti güɨnoi Espíritu Santo
ipɨa pe. 20 Erei peñemomɨrata peporogüɨrovia re,
cherɨvɨ reta. Echa peporogüɨrovia Tumpa pegua
co. Jare peyerure Espíritu Santo imbaepuere
rupi. 21 Jecuaeño peico cavi, Tumpa ipuere vaera
oicuauca peve iporoaɨu. Jare jecuaeño pearo
peyerovia reve penoi vaera tecove opa mbae vae
ñandeYa Jesucristo iporoparareco jeco pegua.

22Peiparareco amogüe iporogüɨrovia re mbaeti
ipɨrata vae. 23 Pemborɨ iru vae reta oñemboasauca
vaerambaembae tata güipeepɨ rami. Peiparareco
reta, erei pequɨye vi imbaeyoa reta güi. Echa icavi
co pemotareɨ vaera jemimbota rupiño oyapo reta
vae.

Ñamboete Tumpa
24-25 Añave ñamboete Tumpa. Echa jae

ñanemboasa ñandeYa Jesucristo oyapo vae jeco
pegua. Jaeño co Tumpa. Jae oñemboeteuca yae
co jare güɨnoi mbaepuere tuicha yae vae añave
jare jecuaecuae aveiño. Jae rambue ipuere omee
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peve mbaepuere agüɨye vaera pepia chugüi jare
peñemboɨ vaera teco mbae reve jae jóvai. Joco
pe peechata Tumpa imaemboete jare peyerovia
yaeta. Amén.
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